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Rozdziat pierwszy

Delta Okawango, Botswana

Dostrzegam go w padajacych ukosnie promieniach
porannego stonca. Jest ledwo widoczny, jak znak wodny
odcisnigty w ziemi. Gdyby bylo potudnie, kiedy padajace
pionowo promienie afrykanskiego stonca pala i oslepiaja,
moglabym go w ogoéle nie zauwazy¢, ale o Swicie w nawet
najmniejszych zaglebieniach terenu sa ocienione miejsca, wigc
kiedy wychodzg z namiotu, ten pojedynczy $lad przyciaga moj
wzrok. Przykucam obok niego i nagle przenika mnie dreszcz,
gdy uswiadamiam sobie, ze podczas snu chronita nas tylko
cienka warstwa brezentu.

Richard wychodzi z namiotu i przeciagga si¢ z pomrukiem
zadowolenia, wdychajac zapachy zroszonej trawy, dymu
drzewnego 1 $niadania przyrzadzanego nad ogniskiem.
Zapachy Afryki. Ta przygoda to spehlnienie jego marzen.
Jego, nie moich. Jestem ulegla dziewczyng, ktéra mowi
pokornie: ,,Oczywiscie, zgadzam si¢, kochanie”. Nawet gdy
oznacza to dwudziestoosmiogodzinng podréz z Londynu do
Johannesburga, a potem do Maun i w glagb buszu trzema roznymi
samolotami, z ktorych ostatni jest rozklekotanym rzechem z



pilotem na kacu. Nawet gdy trzeba spegdzi¢ dwa tygodnie w
namiocie, opgdzac si¢ od komardw i sika¢ za krzakami.

Nawet jesli moge zgina¢, bo wlasnie o tym mysle, wpatrujac
si¢ w ten $lad, odci$nigty w ziemi zaledwie metr od miejsca, w
ktérym Richard i ja spali$my tej nocy.

— Czujesz to powietrze, Millie? — pieje z zachwytu Richard.
— Nigdzie indziej tak nie pachnie!

— Byl tutaj lew — mowie.

— Chcialbym zamkna¢ je w butelce i zabra¢ do domu. To
bytaby dopiero pamiatka! Zapach buszu!

Wecale mnie nie stucha. Zanadto upaja go Afryka, pochtania
urojony $wiat wielkiego biatego podroznika, gdzie wszystko
jest ,,cudowne” i ,fantastyczne”, nawet wczorajsza kolacja,
ztozona z wieprzowiny i fasoli, ktdrg uznat za ,,najlepsza, jaka
kiedykolwiek jadt!”.

— Byt tutaj lew, Richard — powtarzam glo$niej. — Tuz obok
naszego namiotu. Mogt rozedrze¢ go pazurami i dostac si¢ do
srodka. — Chce wzbudzi¢ jego niepokoj, chee, zeby powiedziat:
,O Boze, Millie, to powazna sprawa”.

A on tymczasem wola niefrasobliwie do znajdujacych si¢
najblizej cztonkow naszej grupy:

— Hej, zobaczcie! Mielismy tu zesztej nocy lwa!

Pierwsze podchodza dwie dziewczyny z Kapsztadu,
ktore rozbily namiot obok naszego. Sylvia i Vivian maja
holenderskie nazwiska, ktorych nie potrafi¢ ani przeliterowac,
ani wymowié. Obie sg opalonymi, dtugonogimi blondynkami
w wieku dwudziestu paru lat. Poczatkowo nie umiatam ich
rozrozni¢, dopoki Sylvia nie burkneta w koncu zirytowana:

— Nie jestesmy blizniaczkami, Millie! Nie widzisz, ze
Vivian ma niebieskie oczy, a ja zielone?



Gdy dziewczyny przyklgkaja koto mnie z obu stron, zeby
przyjrze¢ si¢ odciskowi tapy, czuje, ze pachng tez rdznie.
Niebieskooka Vivian emanuje zapachem stodkiej trawy,
swieza, pozbawiong cierpkiej nuty wonig mlodosci. Sylvia
pachnie olejkiem z trawy cytrynowej, ktorym smaruje si¢
zawsze, aby odstraszy¢ komary, bo ,,DEET to trucizna, wiesz
o tym, prawda?”. Otoczona przez dwie blond boginie widze,
ze Richard znow gapi si¢ na biust Sylvii, wyeksponowany
prowokujaco pod koszulka z mocno wycigtym dekoltem. Jak na
dziewczyng, ktora tak si¢ troszczy, by naciera¢ cialo srodkiem
przeciw komarom, odstania zatrwazajagco duza powierzchnie
narazonej na ukaszenia skory.

Naturalnie Elliot tez szybko do nas dolgcza. Nigdy nie
oddala si¢ zbytnio od blondynek, ktére poznat dopiero kilka
tygodni temu w Kapsztadzie. Przywigzat si¢ do nich jak wierny
szczeniak, liczacy na odrobing uwagi.

— Czy to s$wiezy Slad? — pyta zatroskanym glosem.
Przynajmniej kto$ podziela moj niepokoj.

— Nie widziatem go tu wczoraj — odpowiada Richard. — Lew
pojawit si¢ zapewne w nocy. Wyobraz sobie, ze wychodzisz si¢
wysika¢ 1 natykasz si¢ na niego. — Nasladuje ryk lwa i wyciaga
reke z palcami zakrzywionymi jak pazury w kierunku Elliota,
a ten cofa si¢ przerazony. Richard i blondynki wybuchaja
$miechem, bo Elliot jest ich nadwornym btaznem, wiecznie
zatroskanym Amerykaninem, ktory ma zawsze w kieszeniach
chusteczki higieniczne, spray przeciw owadom, krem z filtrem
przeciwstonecznym i ptyn dezynfekujacy, lekarstwa na alergie,
tabletki jodyny i1 wszelkie inne akcesoria niezbedne do tego, by
pozostac przy zyciu.

Nie $miej¢ si¢ razem z nimi.



— Kto$ mogt zging¢ — rzucam.

— Ale to si¢ zdarza na safari, prawda? — méwi radosnie
Sylvia. — Jeste$ w buszu z lwami.

— Nie wyglada na bardzo duzy okaz — stwierdza Vivian,
pochylajac sie, by obejrze¢ §lad. — Moze to samica, jak sadzisz?

— Samiec czy samica, tak samo moze ci¢ zabi¢ — odpowiada
Elliot.

Sylvia poklepuje go.

— O, boisz sig?

— Nie. Myslatem po prostu, ze Johnny przesadza, gdy
moéwil nam pierwszego dnia: ,,Nie wychodzcie z jeepa ani z
namiotu, bo zginiecie”.

— Jesli cheesz by¢ calkowicie bezpieczny, Elliot, moze
powiniene$ byl pdjs¢ do zoo — radzi mu Richard i blondynki
$miejg si¢ z tej cietej uwagi. To caty on, samiec alfa. Jak
bohaterowie jego powiesci, jest cztowiekiem, ktory przejmuje
dowodzenie i ratuje sytuacje. Albo przynajmniej tak mu si¢
wydaje. Tu, w buszu, jest tak naprawde tylko jeszcze jednym
zagubionym londynczykiem, ale udaje eksperta w sztuce
przetrwania. To kolejna rzecz, ktora irytuje mnie tego ranka,
jakby nie do$¢ bylo, ze jestem glodna, Zle spatam, a teraz
dopadly mnie komary. Zawsze mnie dopadaja. Gdy tylko
wychodzg z namiotu, stysza jakby dzwonek na obiad i musze
natychmiast klepac si¢ po szyi i twarzy.

— Clarence, podejdz tu! — wota Richard do afrykanskiego
tropiciela. — Zobacz, jakie$ zwierzg przeszto noca przez oboz.

Clarence popijat kawe przy ognisku z panstwem Matsunaga.
Teraz idzie powoli w naszym kierunku, niosgc blaszany kubek
z kawa, po czym przykuca, aby spojrze¢ na odcisk w ziemi.

— To $wiezy trop — mowi Richard, nowy ekspert od buszu.



— Lew musiat tgdy przechodzi¢ niedawno.

— To nie lew — oznajmia Clarence. Spoglada na nas, mruzac
oczy, a jego hebanowa twarz 1$ni w porannym stoncu. — To
pantera.

— Jak mozesz by¢ pewny? To tylko odcisk jednej tapy.

Clarence kresli w powietrzu kotko nad sladem.

— Widzi pan, to przednia tapa. Slad jest okragty, taki jaki
zostawia pantera. — Wstaje i rozglada si¢. — To jedno zwierze,
wigc poluje samotnie. Tak, to pantera.

Pan Matsunaga pstryka zdjecia sladu swym gigantycznym
nikonem, ktory ma teleobiektyw jak wyrzutnia statku
kosmicznego. On 1 jego zona noszg identyczne kurtki safari,
spodnie khaki, bawetniane chusty i kapelusze z szerokim
rondem. Sg dopasowani ubiorem w najdrobniejszym szczegole.
W kurortach turystycznych na catlym $wiecie spotyka si¢
takie pary, odziane blizniaczo w cudaczne stroje. Czlowiek
zastanawia sie, czy budza si¢ pewnego ranka z postanowieniem:
,Pozwalamy dzi§ §wiatu, zeby si¢ z nas poSmial”.

Gdy stonce wznosi si¢ wyzej i znikajg cienie, dzigki ktorym
wida¢ bylo tak wyraznie odcisk tapy, inni takze robig zdjgcia,
by zdazy¢, nim $wiatto stanie si¢ zbyt ostre. Nawet Elliot
wyciaga kieszonkowy aparat, zapewne dlatego, ze nie chce by¢
gorszy od pozostatych.

Tylko ja nie id¢ w ich $lady. Richard robi wystarczajaco
duzo zdje¢ za nas oboje, uzywajac swego canona, ,,takiego
samego aparatu, z jakiego korzystaja fotoreporterzy National
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Geographic!”. Przesuwam si¢ w cien, ale nawet tutaj, nie stojac
w stoncu, czuje struzki potu pod pachami. Zaczyna si¢ upat. W
buszu kazdy dzien jest goracy.

— Teraz widzicie, dlaczego kaz¢ wam nie wychodzi¢ nocg z



namiotu — moéwi Johnny Posthumus.

Nasz przewodnik podszedt tak bezglosnie, ze nie zdatam
sobie sprawy, iz wrocit juz znad rzeki. Odwracam si¢ i
widze, ze stoi tuz za mng. Ma ponuro brzmigce nazwisko,
Posthumus, czyli po$miertny, ale powiedzial nam, ze wsrod
afrykanerskich osadnikow, ktorych jest potomkiem, wystepuje
ono powszechnie. Widzg, ze odziedziczyl rysy po swych
krzepkich holenderskich przodkach. Ma wyptowiate blond
wlosy, niebieskie oczy i ogorzate od stonca muskularne nogi.
Jest w krotkich spodenkach koloru khaki. Najwyrazniej nie
dokuczajg mu komary ani upat, nie nosi tez kapelusza ani nie
naciera si¢ olejkiem przeciw owadom. Dorastajac w Afryce,
uodpornit si¢ na niedogodnosci jej klimatu.

— Przeszta tedy tuz przed switem — mowi Johnny, wskazujac
zaro$la na obrzezach obozu. — Wyszla z tamtych krzakow w
kierunku ogniska i zmierzyta mnie wzrokiem. Dorodna samica,
duza i zdrowa.

Zdumiewa mnie jego spokoj.

Naprawdg ja widziates?
— Szykowatem ognisko na $niadanie, kiedy si¢ zjawita.

Co zrobites?

— To, co radzilem was wszystkim zrobi¢ w takiej sytuacji.
Stanaglem wyprostowany. Pozwolitem jej zobaczy¢ moja
twarz. Zwierzgta, na ktore polujg migsozercy, takie jak zebry
czy antylopy, maja oczy po bokach glowy, a drapieznik ma
je umieszczone z przodu. Zawsze pokazuj kotu twarz. Niech
zobaczy, gdzie masz oczy, a begdzie wiedzial, ze tez jeste$
drapiezcg. Zastanowi si¢ dwa razy, zanim zaatakuje. — Johnny
spoglada na siedmioro klientow, ktdrzy ptaca mu, by zachowat
ich przy zyciu na tym odludziu. — Zapamigetajcie to, dobrze?



Kiedy zapuscimy si¢ w busz, zobaczymy nastepne wielkie
koty. Gdybyscie jakiego$ napotkali, wyprostujcie si¢ i starajcie
si¢ wygladac jak olbrzym. Patrzcie mu prosto w oczy. A przede
wszystkim nie uciekajcie. Bedziecie mieli wigksze szanse na
przezycie.

— Byle$ twarzg w twarz z panterg — odzywa si¢ Elliot. —
Czemu nie uzyle$ tego? — Wskazuje na strzelbe, ktora wisi
zawsze na ramieniu Johnny’ego.

Ten kreci glowa.

— Nie zastrzelg pantery. Nie zabije zadnego duzego kota.

— Ale czy nie po to jest strzelba? Zeby sie broni¢?

— Zamato ich juz zostato na tym swiecie. Ta ziemia nalezy
do nich, a my jestedmy tu intruzami. Nie sadz¢, bym mogt ja
zabi¢, gdyby pantera mnie zaatakowata. Nawet po to, by ocali¢
zycie.

— Ale to nie dotyczy nas, prawda? — Elliot $mieje si¢
nerwowo 1 spoglada na swoich towarzyszy podrézy. —
Zastrzelitby$ pantere, zeby nas obroni¢, tak?

— To si¢ okaze. — Johnny usmiecha si¢ ironicznie.

o o o

Do potudnia jestesmy spakowani i gotowi rusza¢ dalej w
glab buszu. Johnny prowadzi ci¢zarowke, a Clarence siedzi na
krzesetku dla tropiciela, wystajacym przed zderzak. Wydaje mi
si¢ to niebezpieczng pozycja, gdyz nogi zwisajg mu swobodnie,
stanowigc tatwy tup dla lwa, ktéry chciatby go zaatakowac.
Johnny zapewnia jednak, ze dopoki jestesmy w samochodzie,
nic nam nie grozi, bo drapiezniki uwazaja nas za jedno ogromne
zwierzg. ,,Ale zejdzcie tylko z cigzarowki, a staniecie si¢ ich
obiadem. Czy wszyscy to rozumiejg?”



Tak jest. Wiadomos¢ odebrana.

Nie ma tu zadnych drog, tylko lekko zgnieciona trawa w
miejscu, gdzie opony przejezdzajacego wczesniej pojazdu
ubity nieurodzajng ziemi¢. Johnny mowi, ze szkody
wyrzadzone przez jedng ci¢zarowke moga zeszpeci¢ krajobraz
na wiele miesigcy, ale nie wyobrazam sobie, by wiele z nich
zapuszczato si¢ tak daleko w glab delty. Jestesmy trzy dni jazdy
od ladowiska w buszu, gdzie wysadzono nas z samolotu, i nie
zauwazyliSmy na tym pustkowiu zadnych innych pojazdow.

Jeszcze cztery miesigce temu, siedzac w naszym
londynskim mieszkaniu i1 stuchajac bebnigcego o szyby
deszczu, nie wierzytam naprawde w istnienie dzungli. Gdy
Richard przywotal mnie do swego komputera i pokazat
wycieczke na safari w Botswanie, ktorg chciat zarezerwowac
dla nas na wakacje, zobaczylam zdjecia lwow 1 hipopotamow,
nosorozcOw 1 panter, tych samych dobrze znanych zwierzat,
ktore mozna spotka¢ w ogrodach zoologicznych i rezerwatach.
Wilasnie to sobie wyobrazatam: gigantyczny rezerwat z
wygodnymi kwaterami i drogami. Przynajmniej z drogami.
Zgodnie z informacjag w internecie, miaty by¢ ,noclegi w
buszu”, ale liczylam na wspaniate duze namioty z prysznicami i
sptukiwanymi toaletami. Nie sgdzitam, ze zaptace za przywilej
kucania w krzakach.

Richardowi zupelie nie przeszkadza brak luksusu. Dla
niego Afryka to szczyt marzen, wyzszy niz Kilimandzaro.
Gdy jedziemy, bez przerwy robi zdjecia. Aparat siedzacego
za nami pana Matsunagi klika tyle samo razy, ale ma dtuzszy
obiektyw. Richard nie przyzna sie¢, ze jest o to zazdrosny, ale
gdy wrocimy do Londynu, zaraz wejdzie do internetu, zeby
kupi¢ lepszy sprzet. Tak walcza wspotczesni mezezyzni, nie na



wlocznie 1 miecze, lecz na karty kredytowe. Moja platynowa
przebija twojg zlota. Biedny Elliot ze swojg zwykla minolta
pozostaje w tyle, ale chyba mu to nie przeszkadza, bo znow
siedzi w ostatnim rzedzie, przytulony do Vivian i Sylvii.
Spogladam na ich troje i dostrzegam w przelocie zacigtg twarz
pani Matsunagi. Ona tez robi dobrg ming do zlej gry. Jestem
pewna, ze wyprdznianie si¢ w krzakach nie pasowato do jej
wizji wymarzonych wakacji.

— Lwy! Lwy! — krzyczy Richard. — Tam!

Aparaty pstrykaja szybciej, gdy podjezdzamy tak blisko
stada, ze widz¢ czarne muchy przywierajace do boku samca. W
poblizu sa trzy samice, ktore spoczywaja w cieniu drzewa. Nagle
styszg za soba podniesione gtosy Japonczykow i odwrociwszy
sie, widze, jak pan Matsunaga zrywa sie z miejsca. Zona trzyma
go od tytu za kurtke, probujac rozpaczliwie powstrzymac meza,
ktory chece wyskoczy¢ z cigzardwki, by zrobi¢ lepsze zdjgcie.

— Siadaj! — grzmi Johnny glosem, ktérego zadna istota,
cztowiek ani zwierzg, nie moglaby zignorowaé. — Juz!

Pan Matsunaga natychmiast opada z powrotem na
siedzenie. Nawet lwy wydaja si¢ przestraszone, wpatrujac si¢
w mechanicznego potwora z osiemnastoma parami konczyn.

— Pamigtasz, co ci méwilem, Isao? — beszta go Johnny. —
Jezeli wyjdziesz z cigzaréwki, jeste$ martwy!

— To z emocji. Zapominam — mruczy pan Matsunaga,
przepraszajaco pochylajac glowe.

— Staram si¢ tylko zapewni¢ wam bezpieczenstwo. —
Johnny oddycha gl¢boko i1 dodaje cicho: — Przepraszam, ze
krzyczatlem. Ale w zesztym roku kolega byt na safari z parg
klientow. Zanim zdotal ich powstrzymaé, oboje wyskoczyli z
cigzarowki, zeby zrobi¢ zdjecia. Lwy dopadly ich w mgnieniu



oka.

— Chcesz powiedzie¢, ze zgingli? — pyta Elliot.

— Lwy sa tak zaprogramowane, Elliot. Wigc prosze,
podziwiajcie widoki, ale z cigzarowki, dobrze? — Johnny
$mieje si¢, by roztadowa¢ napigcie, ale my nadal jestesmy
wystraszeni, jak grupa niegrzecznych dzieci, ktore wilasnie
dostaly nagane. Robimy zdj¢cia juz bez entuzjazmu, tylko po
to, by pokry¢ zmieszanie. Zaszokowata nas agresywna reakcja
Johnny’ego. Wpatruj¢ sie w jego plecy, ktore mam tuz przed
oczami. Migénie szyi ma nabrzmiale jak grube pedy winorosli.
Uruchamia ponownie silnik. Zostawiamy lwy i jedziemy dalej,
do nastgpnego obozowiska.

o o o

O zachodzie stonca pojawia si¢ alkohol. Gdy rozbito pigc¢
namiotow 1 rozpalono ognisko, tropiciel Clarence otwiera
aluminiowg skrzynke, ktora przez caly dzien telepata si¢ z
tytu cigzarowki, 1 wyjmuje butelki z ginem, whisky, wodka
i amarulg. Ten ostatni trunek upodobatam sobie szczegolnie:
stodki likier wytwarzany z owocoéw maruli, afrykanskiego
drzewa. Smakuje jak tysigc zakrapianych alkoholem kalorii z
kawy i czekolady, jak cos$, czego dziecko ma ochotg sprobowac
ukradkiem, gdy mama nie widzi. Clarence mruga do mnie,
wreczajae mi szklanke, jakbym byta takim wtasnie niesfornym
dzieckiem, bo wszyscy inni sgczg drinki dla dorostych, ciepty
gin z tonikiem albo czysta whisky. O tej porze dnia mysle:
Tak, dobrze jest by¢ w Afryce. Kiedy w miejsce wszystkich
niewygdd, dokuczliwych owaddéw i1 napigcia migdzy mng a
Richardem pojawia si¢ przyjemne uczucie niewazkosci i moge
usadowi¢ si¢ na sktadanym krzesle i obserwowa¢ zachod



stonca. Gdy Clarence przygotowuje na prosty wieczorny
positek gulasz, chleb i owoce, Johnny rozcigga wokot obozu
drut z zawieszonymi dzwoneczkami, ktore majg nas ostrzec
w przypadku wizyty intruza. Spostrzegam, ze sylwetka
Johnny’ego nagle nieruchomieje na tle zachodzacego stonca.
Unosi glowe, jakby wachat powietrze, wciagajac w nozdrza
tysigc zapachow, ktorych nawet nie wyczuwam. Jest jak istota
z buszu, tak oswojona z tg dzicza, ze spodziewam si¢ niemal,
iz otworzy usta i zaryczy jak lew.

— Od jak dawna pracujesz z Johnnym? — zwracam si¢ do
Clarence’a, ktory miesza bulgoczacy w kotle gulasz.

— Z Johnnym? Pierwszy raz.

— Nigdy przedtem nie byltes jego tropicielem?

Clarence wsypuje energicznie pieprz do gulaszu.

— Mo¢j kuzyn Abraham jest tropicielem Johnny’ego. Ale w
tym tygodniu ma pogrzeb w swojej wiosce. Prosit mnie, zebym
go zastapil.

— A co Abraham mowit o Johnnym?

Clarence szczerzy biate z¢by, tak ze 1$nig w potmroku.

— Och, m¢j kuzyn opowiada o nim wiele historii. Wiele
historii. Uwaza, ze Johnny powinien si¢ urodzi¢ jako Shangaan,
bo jest taki jak my. Tyle Ze ma bialg twarz.

— Shangaan? To wasze plemi¢?

Kiwa glowa.

— Pochodzimy z prowincji Limpopo. W Republice
Potudniowej Afryki.

— Uzywacie jezyka, ktérym rozmawiasz czasem z
Johnnym?

Smieje si¢ jakby w poczuciu winy.

— Kiedy nie chcemy, zebyscie wiedzieli, co mowimy.



Wyobrazam sobie, ze nie jest to nic pochlebnego. Spogladam
nainnych, siedzagcych wokot ogniska. Pan Matsunaga przeglada
skrupulatnie z Zong zdj¢cia zrobione tego dnia jego aparatem.
Vivian i Sylvia wyleguja si¢ w swych wydekoltowanych
podkoszulkach, emanujgc feromonami, z powodu ktorych
nieszczesny, niezdarny Elliot jak zwykle skamle o ich uwage.
,»Nie jest wam zimno, dziewczyny?” ,,Przynies¢ wam swetry?”
»Moze jeszcze jeden gin z tonikiem?”

Richard wytania si¢ z naszego namiotu w §wiezej koszuli.
Obok mnie czeka na niego puste krzesto, ale mija je i siada
przy Vivian, roztaczajac dalej swdj czar. ,,Jak ci si¢ podoba
nasze safari?” ,,Bywasz w Londynie?” ,Z przyjemnos$cig
przesle tobie i Sylvii egzemplarze Blackjacka z autografem,
jak tylko ta ksigzka si¢ ukaze”.

Oczywiscie, wszyscy juz wiedzg, kim jest Richard. W
ciggu godziny od chwili, gdy si¢ poznali, napomknat subtelnie,
ze maja do czynienia z autorem thrillerow, Richardem
Renwickiem, tworcag bohatera MI5, Jackmana Trippa. Niestety,
nikt z nich nie slyszat dotad o Renwicku ani o jego bohaterze,
co zepsulo nieco atmosferg pierwszego dnia safari. Ale teraz
Richard jest znow w formie, robigc to, co potrafi najlepiej:
czarujac swoja publicznos¢. Mysle, ze troche przesadza.
Nawet bardzo. Ale gdy po6zniej zwrdoce mu uwage, wiem
doktadnie, co powie. ,,Pisarze musza tak postepowac, Millie.
Musimy by¢ towarzyscy i przycigga¢ nowych czytelnikow”.
Zabawne, ze nigdy nie traci czasu na towarzyskie pogawedki
ze staruszkami, jedynie z mlodymi — najlepiej tadnymi —
kobietami. Pamigtam, jak cztery lata temu oczarowat mnie, gdy
podpisywat egzemplarze ksigzki Opcja zbrodni w ksiggarni, w
ktorej pracowatam. Kiedy Richard poluje, trudno mu si¢ oprzeé¢



i widzg teraz, jak spoglada na Vivian wzrokiem, jakim nie
patrzyt na mnie od lat. Wsuwa w usta gauloise’a i pochyla sie,
by ostoni¢ dtonmi ptomien swej srebrnej zapalniczki, tak jak
zrobitby to jego bohater, Jackman Tripp, z mgska nonszalancja.

Puste krzesto obok mnie jest jak czarna dziura, wysysajaca
z mojej duszy wszelka rados¢. Jestem gotowa wstaé 1 wrocic
do namiotu, gdy nagle Johnny sadowi si¢ przy mnie. Nic
nie méwi, po prostu przyglada si¢ wszystkim, jakby nas
ocenial. Mysle, Ze zawsze to robi, 1 zastanawiam si¢, jak mnie
postrzega. Czy jestem jak inne pogodzone z losem zony i
przyjaciotki, zaciagnicte do buszu, aby zaspokoi¢ fantazje
swoich mezczyzn?

Drazni mnie jego wzrok i czuj¢ potrzebe przerwania ciszy.

— Czy te dzwoneczki na drucie wokoét obozu rzeczywiscie
dziataja? — pytam. — Czy sg tylko po to, zebySmy czuli si¢
bezpieczniej?

— Maja nas ostrzec.

— Nie styszatam ich w nocy, gdy do obozu weszta pantera.

— Ja slyszatem. — Johnny pochyla si¢ i dorzuca drew do
ognia. — Dzi§ w nocy pewnie znow zabrzecza.

— Myslisz, ze czai si¢ tu wigcej panter?

— Tym razem chodzi o hieny. — Wskazuje w mrok za
kregiem $wiatta z ogniska. — Kilka z nich wlasnie nam si¢
przyglada.

— Co? — Wpatruje¢ si¢ w ciemnos¢. Dopiero teraz zauwazam
blask ognia odbity w $lepiach.

— Sa cierpliwe. Czekaja na jakas$ padling. Wyjdz sama poza
oboz, a staniesz si¢ ich positkiem. — Wzrusza ramionami. — Po
co$ w koncu mnie wynajeliscie.

— Zeby$my nie skonczyli jako obiad.



Nie ptacono by mi, gdybym tracit zbyt wielu klientow.
— Zbyt wielu... to znaczy ilu?

Ty bylaby$ dopiero trzecia.

To Zart, prawda?

Us$miecha sie. Cho¢ jest mniej wigcej w tym samym wieku
co Richard, ma zmarszczki wokot oczu od afrykanskiego
stofica. Ktadzie mi uspokajajaco dton na ramieniu, co mnie
zaskakuje, bo nie nalezy do ludzi, ktoérzy bez potrzeby kogos
dotykaja.

— Tak, to zart. Nigdy nie stracitem klienta.

— Trudno wyczu¢, kiedy moéwisz powaznie.

— Jak nie bedg¢ zartowal, zorientujesz si¢. — Odwraca si¢ do
Clarence’a, ktory powiedzial do niego co$ wlasnie w jezyku
plemienia Shangaan. — Kolacja gotowa.

Spogladam na Richarda, zeby sprawdzi¢, czy zauwazyt, ze
Johnny ze mng rozmawiat, trzymajac mi rgke na ramieniu. Ale
jest tak wpatrzony w Vivian, jakbym byta niewidzialna.

o o o

— Pisarze musza tak postgpowaé — oznajmia Richard,
jak byto do przewidzenia, gdy lezymy tej nocy w namiocie.
— Zdobywam tylko nowych czytelnikow. — Rozmawiamy
szeptem, bo brezent jest cienki, a namioty stoja blisko siebie.
— Poza tym czuje si¢ troche ich opiekunem. Dwie samotne
dziewczyny w buszu. Wykazuja si¢ spora odwaga, a maja
dopiero dwadziescia parg lat, nie sadzisz? Nalezy je za to
podziwiac.

— Elliot najwyrazniej to robi — zauwazam.

— Elliot podziwiatby wszystko, co ma dwa chromosomy X.

— A wigc nie sg calkiem samotne. Bierze udzial w



wycieczce, zeby dotrzymac im towarzystwa.

— Boze, to musi by¢ dla nich mgczace. Nie odstgpuje ich na
krok i robi stodkie oczy.

— Dziewczyny go zaprosily. Tak twierdzi.

— Zaprosity go z litosci. Przysiadt si¢ do nich w jakims$
nocnym klubie i ustyszal, Zze jada na safari. Powiedzialy
zapewne: ,,Hej, powiniene$ tez si¢ wybra¢ do buszu!”. Z
pewnoscia nie przypuszczaly, ze si¢ zdecyduje.

— Dlaczego ciagle si¢ go czepiasz? Jest bardzo mity. |
$wietnie zna si¢ na ptakach.

Richard prycha pogardliwie.

— To zawsze takie atrakcyjne w mezczyznie.

— Co si¢ z tobg dzieje? Czemu jestes$ taki drazliwy?

— Moglbym powiedzie¢ to samo o tobie. Gawedze
sobie tylko z mtoda kobieta, a ty nie mozesz tego znies¢. Te
dziewczyny potrafig si¢ przynajmniej dobrze bawi¢. Umieja
korzysta¢ z zycia.

— Naprawdg staram si¢ cieszy¢ ta wyprawg. Ale nie
sadzitam, Ze bedzie tu tak prymitywnie. Oczekiwatam...

— Puszystych recznikow i czekoladek na poduszce.

— Docen to, Ze tu jestem.

— I caly czas narzekasz. To safari bylo moim marzeniem,
Millie. Nie rujnuj mi go.

Nie méwimy juz szeptem i jestem pewna, ze jesli inni
jeszcze nie $pia, to nas slysza. Wiem, ze Johnny czuwa, bo
pierwszy petni warte. Wyobrazam sobie, jak siedzi przy
ognisku, shuchajac naszych coraz bardziej podniesionych
glosow. Z pewno$cia wyczuwa narastajgce migdzy nami
napigcie. Johnny Posthumus jest typem czlowicka, ktory
wszystko zauwaza, bo to umozliwia mu przetrwanie w takim



miejscu, gdzie umiejetnos¢ ustyszenia zawieszonego na drucie
dzwonka wyznacza granic¢ migdzy zyciem a $miercig. Jakimi
bezuzytecznymi, powierzchownymi ludzmi musimy mu si¢
wydawac! Ile malzenstw rozpadlo si¢ na jego oczach, ilu
butnych mezczyzn upokorzyta w jego obecnosci Afryka? Busz
to nie jedynie cel wakacyjnej podrézy. Czlowiek moze si¢ tam
nauczy¢, jak niewiele naprawdg znaczy.

— Wybacz — szepcze, biorac Richarda za regke. — Nie chee
psuc ci tej podrozy.

Cho¢ wplatam palce w jego dton, nie odwzajemnia uscisku.
Jego r¢ka jest jak martwa.

— Juz wszystko zepsutas. Wiem, Ze to nie sa twoje
wymarzone wakacje, ale, na litos¢ boska, dos¢ tej ponurej
miny! Zobacz, jak Sylvia i Vivian dobrze si¢ bawig! Nawet
pani Matsunaga potrafi si¢ dostosowac.

— Moze to wszystko z powodu tych tabletek przeciwko
malarii, ktore biore — sugeruje nie$miato. — Lekarz powiedziat,
ze mogg wywotywac depresj¢. A u niektorych pacjentow nawet
obted.

— Co6z, mnie jako$ meflokina nie szkodzi. Dziewczyny tez
ja biora i s3 w dobrych nastrojach.

Znowu dziewczyny. Wcigz poréwnuje mnie z kobietami,
ktore sa dziewigé lat mlodsze ode mnie, o dziewigé lat
szczuplejsze 1 atrakcyjniejsze. Jak po czterech latach dzielenia
tego samego mieszkania i toalety ktorakolwiek kobieta moze
wydawac si¢ nadal atrakcyjna?

— Powinnam przesta¢ bra¢ tabletki — mowig.

— 1 zlapa¢ malari¢? No tak, to ma sens.

— Wigc co mam zrobi¢? Richard, powiedz mi, co mam
zrobic!



— Nie wiem. — Wzdycha i odwraca si¢ ode mnie. Jego plecy
sa jak zimny beton, mur, ktory otacza serce, zagradzajac mi
do niego dostep. Po chwili dodaje cicho: — Nie wiem, dokad
zmierzamy, Millie.

Ale ja wiem, dokad on zmierza. Oddala si¢ ode mnie. Robi
to od miesigcy, tak dyskretnie, tak stopniowo, ze dotad tego
nie zauwazatam. Mogtam to skwitowac stwierdzeniem: ,,Och,
jestesmy ostatnio oboje tacy zaje¢ci”. On pracowat intensywnie
nad ostatnimi poprawkami do Blackjacka. Ja borykatam si¢
z doroczng inwentaryzacja w ksiegarni. Nasze relacje si¢
poprawia, gdy zwolnimy nieco tempo zycia. Wcigz to sobie
powtarzatam.

Poza naszym namiotem noc pulsuje odglosami delty.
Obozujemy niedaleko rzeki, gdzie wczesniej widzielismy
hipopotamy. Wydaje mi si¢, ze slysze je teraz, razem ze
skrzekami, wrzaskami i pomrukami niezliczonych innych
stworzen.

Ale wewnatrz namiotu panuje cisza.

A wigc w takim miejscu umiera mitos¢. W namiocie, w
buszu, w Afryce. GdybySmy byli w Londynie, wyskoczytabym
z t6zka, ubrata si¢ i poszta do przyjaciotki, by sie¢ jej wyzali¢
i napi¢ si¢ brandy. Ale tutaj jestem uwigziona w brezentowej
pulapce, otoczona przez $wiat, ktory chce mnie pozreé.
Uczucie klaustrofobii sprawia, ze pragne rozpaczliwie
rozerwac paznokciami namiot i uciec z krzykiem w mrok. To
pewnie te tabletki przeciw malarii macg mi umyst. Chee, zeby
tak bylo, bo to by oznaczato, Ze nie ze swojej winy czuje si¢ tak
beznadziejnie. Naprawde musze przestac je brac.

Richard zapadt w gleboki sen. Jak moze spa¢ tak spokojnie,
gdy ja mam wrazenie, ze za chwilg eksploduj¢? Stucham jego



odprezonego, miarowego oddechu, ktory $wiadczy o tym, ze
nic go nie obchodzg.

Nadal mocno $pi, kiedy budze si¢ nastgpnego ranka. Gdy
blade $wiatto brzasku przenika przez brezent namiotu, mysle
ze strachem o czekajagcym nas dniu. O ucigzliwej jezdzie
cigzarowka, gdy bedziemy siedzieli obok siebie, starajac si¢
zachowywa¢ w cywilizowany sposéb. O pladze komardéw
i sikaniu w krzakach. O kolejnym wieczorze, kiedy bede
patrzyta, jak Richard flirtuje z dziewczynami, i czuta, ze peka
mi serce. Mysle, ze te wakacje nie moga juz by¢ gorsze.

I wtedy stysze przerazliwy krzyk kobiety.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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